
OR-MA-711
Alarm s vestavěnou sirénou, dálkové ovládání, 6m, baterie

DŮLEŽITÉ!

Každá domácnost je uživatelem elektrických a elektronických zařízení, a tedy potenciálním produ-
centem nebezpečného odpadu pro člověka a životní prostředí, a to z důvodu přítomnosti nebezpeč-
ných látek, směsí a součástí v zařízeních. Na druhé straně jsou použitá zařízení cenným materiá-
lem, z něhož můžeme získat suroviny, jako je měď, cín, sklo, železo a další. Značka weee umístěná 
na zařízení, obalu nebo dokumentech k němu přiložených upozorňuje na nutnost tříděného sběru 
odpadních elektrických a elektronických zařízení. 
Takto označené výrobky nelze pod hrozbou pokuty vyhazovat do běžného odpadu spolu s ostat-
ním odpadem. Označení současně znamená, že zařízení bylo umístěno na trh po 13. srpnu 2005. 
Povinností uživatele je odevzdat použité zařízení na určeném sběrném místě k řádnému zpracování. 
Použité zařízení lze také odevzdat prodejci, pokud si koupí nový výrobek v množství, které není 
větší než nově zakoupené zařízení stejného typu. Informace o dostupném systému sběru odpadů 
elektrozařízení naleznete v informační kanceláři obchodu a na obecním nebo krajském úřadě. 
Správné nakládání s použitým zařízením předchází negativním důsledkům 
na životní prostředí a lidské zdraví! 
 

Před použitím zařízení si přečtěte tento návod a uschovejte jej pro budoucí použití. Vlastní opravy 
nebo úpravy vedou ke ztrátě záruky. Výrobce neodpovídá za škody, které mohou vzniknout v důsled-
ku nesprávné instalace nebo provozu zařízení.
Vzhledem k tomu, že technické údaje podléhají průběžným změnám, vyhrazuje si výrobce právo pro-
vádět změny vlastností výrobku a zavádět jiná konstrukční řešení, která nezhorší parametry a užitné 
hodnoty výrobku.
Nejnovější verze příručky je k dispozici ke stažení na adrese www.orno.pl. Veškerá práva na překlad/
interpretaci a autorská práva k této příručce jsou vyhrazena.
Při instalaci zařízení je třeba mít na paměti, že detektor pohybu se aktivuje změnami tepelného záře-
ní v infračervené oblasti. Abyste vyloučili poruchy, neinstalujte detektor na místa, kde bude vystaven: 
přímému nebo odraženému slunečnímu záření, rychlým změnám teploty způsobeným silným pohy-
bem vzduchu, silnému elektromagnetickému záření, nárazům a vibracím, detekci pohybu velkých 
zvířat, přímému působení vodních par.
(1) Zařízení nepoužívejte nesprávně.
(2) Zařízení neponořujte do vody ani jiných kapalin.
Pokud je kryt poškozený, přístroj nepoužívejte. 4.
Nepokoušejte se přístroj opravovat sami. 5.
(5) Přístroj skladujte na suchém a tmavém místě a během přepravy obal neodhazujte ani nevystavuj-
te mechanickému poškození.
(6) Toto zařízení je určeno pouze pro vnitřní použití.

Bezdrátový mini alarm ovládaný dálkovým ovladačem (ON/OFF) se zabudovanou sirénou a detekto-
rem pohybu. Umožňuje zvýšit bezpečnost a kontrolovat přístup do prostor. Zařízení umožňuje zabez-
pečit dům, byt, garáž, obchod, kancelář, sklad, plachetnici, karavan atd. Lze jej namontovat na stěnu 
(součástí dodávky je pohyblivá hlava, která umožňuje nastavit úhel detektoru) nebo jako volně stojící 
zařízení. Detekuje pohyb ze vzdálenosti až 6 metrů (zorný úhel 100 stupňů). Detektor má možnost 
zapsat tři další dálkové ovladače (model OR-MA-711PB).

POPIS A POUŽITÍ:
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KONSTRUKCE ZAŘÍZENÍ INSTALACE ZAŘÍZENÍ:

Nejvhodnější místo pro montáž detektoru je ve výšce 1,5 
až 2 m. Při instalaci alarmu je třeba mít na paměti, že 
detektor pohybu se aktivuje změnami tepelného záření v 
infračervené oblasti.
INSTALACE BATERIÍ Před první aktivací alarmu nainsta-
lujte do detektoru 3 baterie typu AA (nejsou součástí do-
dávky) a odstraňte ochranu baterií v dálkovém ovládání.
Výměna/instalace baterií v detektoru: - otevřete kryt bate-
rie na zadní straně detektoru;
- Vložte alkalické baterie se správnou polaritou (+, -);  
-Zakryjte kryt baterií;

POZNÁMKA: Doporučujeme používat alkalické baterie. Při 
vložení baterií je alarm odjištěn.

NÁVOD K POUŽITÍ:

Vyjmutí kódů Vyjměte baterie ze snímače. Stiskněte tlačítko učícího se kódu a vložte baterie. Jakmi-
le uslyšíte jedno pípnutí, tlačítko uvolněte. Operace vymazání kódu je dokončena.

LEARNING CODE (možnost přihlášení 3 dalších dálkových ovladačů)
Po vložení baterií do detektoru stiskněte na 3 sekundy tlačítko učícího se kódu a uvolněte je, jakmile 
uslyšíte jedno pípnutí.
Hlavní jednotka detektoru přejde do režimu kódování.
Stiskněte tlačítko ON na dálkovém ovladači.
Pokaždé, když snímač zaznamená kód, ozve se jedno pípnutí. Podržením tlačítka kódování po dobu 
přibližně 3 sekund ukončete režim kódování, dokud neuslyšíte dvojité pípnutí.

Zapnutí alarmu: Před opuštěním „chráněné místnosti“ stiskněte tlačítko ON na dálkovém ovladači, 
aby se alarm zapnul. Přístroj vydá krátký zvukový signál.

Vypnutí alarmu: Chcete-li alarm vypnout, stiskněte tlačítko OFF na dálkovém ovladači. Přístroj vydá 
krátké dvojité pípnutí. Doba střežení při vstupu: 0 s, při výstupu: 20 s.

TECHNICKÉ ÚDAJE
senzor bezdrátový dálkový ovladač

- napájení: 3x AA/LR6 (DC4,5 V) není sou-
částí dodávky
- provozní proud: ≤100mA
- Pohotovostní proud: ≤0,5mA
- indikátor nízkého napětí: ≤3,3 V
- hlasitost alarmu: ≥100 dB
- Frekvence provozu: 433,92 MHz
- Rozsah detekce: ≤6 m
- detekční úhel: ≥100°
- doba střelby: 20 vteřin
- režim alarmu: po zastřežení
- doba trvání alarmu: 30 vteřin
- bezdrátový dosah: ≥30 m

- Napájení: 1xCR2032, DC3V (součástí dodáv-
ky)
- proud v pohotovostním režimu: <2uA
- proud během provozu: ≤12mA
- četnost práce: 433,92 MHz
- pracovní rozsah: 30m


